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Prekmurski Slovenci oropani slovenskih duhovnikov
m

M arsk i škof se boji Slovencev.
Poseono poročilo »Večernemu listu««

Radgooa, 28. febr. Prekmurski olo- 
^cuci so silno razburjeni, da jim j?, sornbo- 
tc.jski škof vzel vrle slovenske dušne pa- 
š!'ije in jih premestil med Odre. Ive je pre- 
teiue dni žkof hodil po Prekmurju, ga jc 
ljudstvo hotelo natepsti. Iz Črensovcev je 
®iOral bežati. V Bcltlncc se sploh ni upal

j prikazati. Slovenski duhovniki bi radi ube- 
! žali v Slovenijo, pa ne morejo čez mejo, ki 
; je vsa zastražena in zasedena z vojaštvom 
! in topovi, školu-grofu je nova vlada vzela 

vsa velika posestva, zdaj pa je izgubi! še 
vse zaupanje vernikov, ki so mu biti prej 
tako zvesto vdani.

Francozi so se umaknili za Ren?
Berlin, 27. lebr. (Lj. kor. u.) Glasom 

ijun. kor, urada poroča *Vorwarts«: Vest, 
a so izpraznili Francozi Maunheim in da 

so se vrniJi preko Rena, se obistinuje. Do-

sedaj se še nikakor ni moglo ugotoviti, da 
H jc ta umik povzročila vstaja pri taneft- 
skih četah.

Ufiison iio dal svetu novo obliko.
. . .  2. februarja. (Lj. k. u. - Brez-
/.n .no .J v/jlson je  j m c i govor, v  katerem je 
tfovdarjal, da ima mirovni posvet v Parizu

ne samo smoter, skleniti mir, temveč Se 
mnogo bolj, dati svetu končnovetjavno ob­
liko. —>

Našim ujetnikom v Italiji se slabo godi.
Posebno poročilo »Večernemu listu«.

. .  V našem  u red n iš tv u  se je oglasil 
s iv ši u je tn ik  v Ita liji, k i je  po zv ija ti 

* u je tn iš tv a  dom ov v Vipavo in  
n a to  v Jugoslavijo , in  je pripovedoval, 
ua  se našitn  u je tn ikom  v Ita liji silno

i so v K alabriji, zap rti v  
Izrazne cerkve v vlagi in  nesnagi. Jes ti 
j n  nibo d a h  skoraj nič, sam o čisto me- 
nafto m  kom aj za par  žUc gostega n a  
Oan. K ruha  so dobili trije  možje po eno 
laško  vojaško porcijo. Z n jim i so posto­
pali zelo grdo, celo p re tepa li so iih  v  
svoji toliko hvaljen i la šk i k u ltu ri. Kaz­
nujejo  za vsako m alenkost in  zelo stro- 
8o n i oddal žlico po monafti, j©
ttobii deset d n i zapora. Ta, k i nam  to 
f^jpoveduje, jc  ušel s pom očjo nekega 

R edn ika , k i m u  je bil nak lon jen  in  
•*e dal podkup ili s  pijačo. Beg jc »&u

je posrečil sam o, k e r  je  znal dobro i ta ­
lijanščino. Z m erja li so posebno Sloven­
ce, k i so jih. im eli za Nemce. I ta lija n i 
pač ne  razločijo  n a ro d a  od naroda , če 
sc g re za sovraštvo  p ro ti Jugoslova­
nom. T ako  delajo  z n aš im i ljudm i v 
Ita liji, ne  dajo  jim  jesti, trp inčijo  jih , 
zm erjajo. K aj pa delajo  p r i n a s  t i  h i­
navci? Hočejo se p rik u p iti ljudem , p ri­
re ja jo  veselice, našim  otrokom  dajejo  
bonbone in  jedi. N aj si ohran ijo  ra je  
vse sam i! Vedite, v i otroci, d a  vaši 
očetje tam  doli s trad a jo  pod ja rm om  
is tih  ljud i, k i  vam  sc hočejo p rik u p iti. 
M atere, žene, dcca iz zasedenega ozem­
lja , zapom nite si to l Našo vrlo  ljudstvo  
se ne bo dalo  podkupiti, tem  m an j, ko 
ve, da je vsak g riž lja j, p onudea  od I ta ­
lijan a , zah rb tn a  h inavščina!

Slovensko ime.
Pod vplivom germanizatoričnib na«fc 

dov in porav posebno ponemčevalnega ral« 
litarizma so se naša lepa rodbinska imena 
strašno pačila in bili so časi, ko je bil* 
sramota, nositi čisto slovensko ime.

Na Slovenskem imamo polno taktf 
popačenih imen, deloma iz zadnje dobe« 
deloma že iz prejšnjih stoletij. Deloma, so 
slovenska imena pisana v nemškem pr&« 
vopisu ali pa se je celo ime prikrojilo po 
kaki podobno zvečeni nemški, a tudi laški 
označbi. Poglejmo le naše Traunerje, Kra- 
kerje, Urane, Kramerje in neštete druge« 
katerih nemško zveneča imena, kažejo 
včasih, narodno smrt, včasih pa samovolj­
nost državnih organov, ki so preminjati 
slovenska imena«

Kaj je s temi Imeni storiti sedaj? Ime> 
ki je očividno slovensko, mora zopet do­
biti slovensko obliko! Naj naši »-er ji s po« 
stanejo zopet pošteni Travnarji, Krakarji* 
Vrani, Kramarji itd. Zato je treba malo 
odločnosti, pa gre vse! Nam se zdi, cU 
mora za vsakega poštenega Slovenca biti 
saj neprijetno, ko njegovo popačeno im« 
zveni tako nemško, ko je v resnici vendar 
le pristno slovensko. Posbno inteligenc# 
in tisti, ki bi morali vedno dajati dobec 
vzgled, naj tu store svojo dolžnost ter ie- 
bišejo pege!

Sedaj, ko je odpadla mora nemškega: 
militarizma, bo to delo toliko lažje. K<h 
liko Vrečarjev, Progarjev, Zalokarje^ 
Bregarjev itd  je nemški komisarski nadu­
tež izpremenil v Wretscherje, Pragerje, 
Bergerje itd. Naj se odstranijo te grde 
pege. Če si v Avstriji za deset kron če® 
noč lahko postal iz Kolarja Kahler, iz Go- 
milarja Hochmuller in na Ogrskem i t  
Schwarza — Fekete, zakaj bi v Jugosla­
viji to ne šlo narobe in brezplačno? In t« 
rakova pot bo takrat za nas poštena in 
častna- Jezik očistite peo! Očistite najprej 
peg svoja rodbinska imena!
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Lahi v l i a n i  in Macedcniii to !  gospodariš.
Rfm, 27, fcbr, (Lj. k. ti, - Brezžično.) 

italijanski oddelki aeroplaubv, ki so bili 
2a Časa vojn« v Albaniji, nadaljujejo zrač­
no službo. Uvedla sc jc zračna poštna slu-

Na nemških mejah mimo.
Ljubjanski kor, urad poroča 28., febr, 

Mopoldne iz uradnega v<ra; Položaj nu na- 
Kih severnih mejah ;c neizprcmett-cu, Na 
H rom i je mir.

Banatski Švabi za Mažarsko.
Budimpešta., 27, fcbr, (Lj, k, u. — 

Brezžično,) Rumttnski minister za Sedrno- 
grasko dr, Aleksander Vajda je izjavil v 
Parizu, da vzdržuje Rumunija svoje pravi­
ce ne samo do Solnograške, temveč tudi 
do onega dela Banata, kjer je baje pre­
težna večina rumunske narodnosti. Ome­
nil je, da zahtevajo tudi Nemci, ki stanu­
jejo v Banatu, spojitve z Rumunijo. To pa 
»i resnično. Banatski Švabi se niso nikdar 
izrazili enako, banatski Švabi so zvesti 
pristaši svoje ogrske domovine, te r hočejo 
to svojo voljo tudi dokumentirati na p an ­
ik i mirovni konferenci.

Nemška vojska bo štela 300.000 
mož.

Curih, 27, februarja. (Lj. k. u. - Brez- 
fcč u o .)  h  Weimarja se p o r o č a la  je narod­
na s k u p š č in a  odobrila načrt, da se ustanovi 
vojska * 300.000 mož za obrambo države.

Branitelj nemških kolonij potuje 
domov.

Rotterdam, 27, febr, (Lj. k, u. — Brez­
žično.) General Lettov Vorbcck, branitelj 
nemške vzhodne Afrike, je dospel dne 2b. 
1  m. v Rotterdam, kjer ga je pozdravil 
nemški poslanik dr. Rosen, General Let­
tov se je pohvalno izrazil o Angležih, ki 
«o se napram njemu ves čas njegove vož­
nje obnašali jako ozirno in taktno. Ob­
enem je tudi pripomnil, da so bili domo­
rodci iz nemške vzhodne Afrike, ne sa- 
tmo askari, temveč tudi nosači, ki so 
opremljali nemške čete v Afriki, po vsem 
ttdani Nemčiji, General Lettov Vorbcck 
Izvaja, da niso resnične trditve Angležev, 
'češ, da je Nemčija radi slabega postopa­
nja napram afrikanskim domorodcem zgu- 
Ibila vsako pravo nad kolonijami.

Ha Portugalskem še ni miru.
Lisbona, 27, februarje, (Lj, k. u. Brez 

lično.) Vojaške oblasti so objavile odlok, 
8 katerim sc razveljavlja zborovalna svo­
boda, Republikanske straže in redarstvo 
$0 zasedle glavna cestna križišča. Promet 
cestne železnice ni ustavljen. Po mestu 
r*rše obhodi. Udeleženci vzklikajo republi- 
ki, V Braganzi so monarhiste razkropili.

žba mc.d raznimi albanskimi in maccdon- 
skimi mesti, tako n, pr, med lit. Quaranta 
Villoni),' Dračem, Bera ton, Tirano, Etbasa- 
nonv in Skadrom,

Laika propaganda.
Split, 28, fcbr. (Lj, k. u.) Dalmatinski 

dop. urad poroča: »Corrierc della Sera«, 
ki se snu pridružuje tudi »Idea naziončde«, 
jadikuje, da italijanska propaganda v ino­
zemstvu ni točno opisala svetu boja on 
Piavi, češ, da ni dovolj poudarjala, da so 
Avstrijce ustavili samo Italijani in da so 
Francozi in Angleži prišli v boj mesec dni 
pozneje, ko je bila že ustavljena avstrij­
ska ofenziva.

Volitve m Ogrskem.
Budlm peSia, 27. feb. (Lj. k. u.) 1).

k . u ra d  poroča: K akor poroča »M agyar 
Or ug«, se bodo vršilo  volitve v n a ro d ­
no skupščino  5. a li 6. ap rila , in  sicer le 
v zasedenih  k ra jih . Ti bodo uvrščen i v 
23 voliln ih  krogov, od k a te rih  bo vsak  
okraj volil 7 do 10 poslancc-v. Volitve 
se bodo vršile  po belgijskem  sistem u. 
Glasovalo se bo nam reč sam o za one 
seznamlcc, k a te re  jo priporočilo n a j­
m anj 500 volilcev.

Budimpešta, 28. febr. (Lj. k, u. — 
Brezžična) Ministrski svet je sklenil raz­
pisati volitve na zunanjepolitični položaj. 
Najprej sc bodo vršile volitve v konstitu- 
anto, na kar bodo razpisane za občine in 
municipije. Volitve v konstituanto bodo v 
prvi polovici aprila, občinske pa v drugi 
polovici. Vlada bo razpisala volitve za vso 
Ogrsko, tudi za zasedeno ozemlje, akorav- 
no je gotovo, da se v zasedenem ozemlju 
ne bodo mogle izvršiti. Volitve se bodo 
vršile na podlagi proporčnega sistema in 
glasovanja '/it listke strank.

Francoska mornarica.
P ariz , ',17. feb. (Lj. k. u.) G lasom  d u ­

najskega kor. u ra d a  poroča »Agcnce 
H avas«: M ornarišk i m in is te r je  včeraj 
popoldne v zbornici govoril o s ta n ju  
francoske m ornariške  sile, k a k o r je to 
bilo dne 21. ja n u a r ja  t. 1. Do sedaj n i 
bilo mogoče /e n a č iti izgub. Naš tru d  j« 
bil posebno ov iran  po p o m an jk an ju  su ­
rovin  in  po tran sp o rtn ih  težkočah. Ni 
nam  bilo mogoče g rad iti d readnough te  
podm orske čolne in  rušilce. D ruge m o r­
narice so v popolnom a d ru g ih  odno- 
šajih , ke r jim  je bilo mogočo izv rš iti 
n a č r t o delavn icah  in  u s tro ju  lad ij. 
F ran co sk a  m ornarica  m ore p r it i  do ve­
ljave sam o >Še z novim i pridobitvam i. 
E d in a  p rava  in  p rak tičn a  rešitev  tega 
s trem ljen ja  bi bila, da  se odvzam e so­
vražn iku  del njegove tonažo.

filsors doma.
W^sLungioa, 28. febr. (Lj. k. u.) — 

Brezžično.) Včerej je Wilson podpisal od­
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redbo glede uporabe 100 milijonov dolar­
jev, katero s vato ju namenila Amerika iz  
upostošeno Evropo. Ta svota naj se upo- 
trebi za upostošene kraje v Franciji, Bel­
giji, Poljski, Sinji, Grški in Armeniji.

WasisuigtoM1 2$. fcbr, (Lj, k, u.) —• 
Brezčično.) Tajnik Wilsonov je brzojavno 
poklical k seji v Belo hišo guvernerje vseh 
držav in župane več kot 100 mest. Ta 
ja naj se vrši dne 3, in 4. marca ter se bo 
na nji razpravljalo o zelo važnih vpraša- 
njih,

Washmgton, 28, febr, (Lj. k. u.) —<“
Brezžično.) Predsednik zveze n a r o d o v  

Thodor Burton je brzojavil Wilsonu, do 
licče prebivalstvo Zedinjenih držav pod­
pirati načrt o  zvezi narodov, ■

Pred mm generalno stavko v 
Nemčiji. ;

Diisselduri, 27. febr, (Lj, k ,  u.) Dunaj« 
Položaj v  Dusseldorfu se je še nadalie po­
slabšal ter povzročil napoved nove gene­
ralne stavke. Stavkajoči so imeli v e l ik a  
zborovanja, na katerih so imeli zelo v z n e ­
mirjajoče govore. Del stavkajočih je od­
korakal proti deželni hiši; na potu so po­
silili zatvoritev vseh gostiln, kinov in  gle­
dališč. Tudi cestna železnica je bila ustav­
ljena. Sestajališča demokratične s t r a n k e  
.so razdrli, istotako tudi nabirališča cen- 
trumske stranke. Tiskovine so zažigali na 
cesti. Vsi dohodi do deželne hiše so bili 
zasedeni, da onemogočijo eventualni beg 
izvršilnega sveta. Predsednik tega sveta 
je imel nagovor, v katerem se je odločno 
uprl domnevi, da bi bil on glasoval za. 
stavko,

Novsa turška ^lada.
Carigrad, 27, fcbr. (Lj, k, u.) Glasom 

dun, kor, urada poroča Agence Havas«: 
Novo turško ministrstvo se je konstituira­
lo, Veliki vezir je Tcvfik paša. Novi mi­
nistri šo baje vsi za to, da sodelujejo ?■ 
ententno komisijo. Preganjati hočejo po­
vzročitelje vojne in vse potrebno odreditii 
da se vzdržuje mir in red, V to svrlio po­
trebuje pa novi kabinet Takojšnje financi- 
jelne pomoči od entente.

Turške krutosti mi fflrmenci.
Nauen, 27. febr. (Lj. kor. u. B rez­

žično.) F ran co sk i in  ang lešk i lis ti poro­
čajo, da  je  bil genera l L im a«  Sandorfi 
n a  povelje genera la  F ra n c h c t d'Espc- 
rey a  postav ljen  pred  vojno sodišče rad* 
odredb  m asakrov  v A rm eniji in  Siriji* 
G eneral L im an  S andors p a  ne pride v 
poštev za te dogodke. Ko so tu rš k i 
oblasti odredile  deportacijo  ArmanceV* 
jc bil denera l L im an  Sandors ta k ra t še 
v išji poveljnik v D ardanelah , te r  jo tan i 
o s ta l do m eseca ja n u a r ja  1916, teda.1 
do časa, v k a te rem  so bile že izvršen0 
tu ršk e  odredbe p ro ti A rm cnccm .
i mh- i—w ■ ■■■■■■».......  "

Širite MVežerni Sist“
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kr Proizvajanje sladkorja v Jugosla­
viji- V Belgradu sc je te dni rešilo veliko 
posvetovanje o proizvajanju sladkorja v 
'Jugoslaviji, katerega so se udeležila vsa 
Prizadeta ministrstva ter zastopniki trgov- 
skih in obrtnih zbornic in kmetskih korpo­
racij iz vseh pokrajin Kraljevine SHS. 
dnevni red je bil naslednji: 1. Ustanovitev 
društva sladkornih tovarn v Kraljevini 
■SHS; 2. količina pese, ki na; sc vseje leta 
1919.; 3. odkupna cena pesi; 4. razdelitev 
pridelave pese na okraje; 5. razdelitev 
Prodaje sladkorja; 6, določitev prodajne 
cene za sladkor; 7. državna vžilnina na 
sladkor; 8. carina na sladkor; 9. prevozne 
cene za peso in premog sladkornim tovar­
nam; 10. preskrba strojev in drugih potreb­
ščin; 11, predpravice obstoječin podjetij; 
12. predlogi. V vseh vprašanjih se je dose­
gel popoln sporazum. Da sc zagotovi pro­
dukcija sladkorja za leto 1919., so sklenili, 
da se nemudoma nabavi potrebna množina 
pesnega, semena in brezplačno razdeli med 
kmetovalce,

. kr Jako važno za vse pripadnike ju- 
goulovaKske mornarice. 1. Razglaša se_, c!a 
miajo vse osebe mornarice, ki stanujejo v 
področju deželne vlade v Ljubljani v vseli 
^.adevah izključno obračati samo na evi­
denčni in informativni urad za mornarico 

.'V Ljubljani, Ta urad bo vse pismene vlo­
ge predlagal v rešitev odelenju za morna­
rico v Zagreb. Istotako imajo osebe mor­
narice tega področja evidenčnemu, uradu 
2a mornarico v Ljubljani predložiti potr­
dila glede eventuelnih njihovih terjatev na 
Plači itd, Ta urad bo dokumente predložil 
pomorski intendanciji pri odelenju za mor­
narico v Zagrebli, kjer sc bo odločilo za- 
radi dohodkov in se jih nakazalo. Izplačali 
'se bodo nato v Ljubljani. — 2. Vsi dalje- 
s-užeči podčastniki mornarice, kateri še n i­
majo 10 službenih let in kateri se se sedaj 
'dso prijavili, se poživljajo v lastnem inte­
resu, da se ali osebno, ali pismeno javiio 
pri evidenčnem in informativnem uradu za 
oiornarico v Ljubljani, ker ie izšla za njih 
Sako važna naredba. — 3. Opozarja se vse 
mornarice, da je pravilni napis na trakovih 
^ornaiiških čepic z odredbo odločeno od 
sedaj naprej samo: »Ratna mornarica«.
4. Vse stalna osobje s mornarice, katero 
stanuje v Ljubjani, naj se zgasi v evicien- 
‘mcui uradu za mornarico, radi sprejema 
^gitimacije. Izven Ljubljane stanujočim se 

°ao te legitimacije odposlale po pošti.
k r  D ržavna posredovalnica za delo

t® ■otvorila 22. t. m. svojo podružnico v 
Mariboru n a  G rajskem  trg u  št. 1, v koje 
d  i * sPa ^a za enkrat, ves slovenski 

, ai.erHke. Vsi delojem alci in  delo- 
iz Š ta jerske na j se zglašajo v 

vrho posredovanja odslej le p r i om e­
jeni Podružnici. Za pism ene p rijave  

"f, 1nasl°v: D ržavna posredovaln ica za 
Podružnica za M aribor in  okolico 

a r 'boru. G rajsk i trg  St. 1.
š k o V  ]Ploiestnl  shod. T udi novomc- 
ifiare riStvo Pr ir °d i v nedeljo, dne 2. 
(,ro .?a > v Novem m estu  p ro tes tn i sliod 

nasiln i ita lija n sk i okupaciji naše 
' :'r.ske zemlja.

kr Blagoslov Donave »n Save uživajo 
Belgrajčani. Glasom belgrajskih listev pri­
haja zadnji čas na trg posebno mno^o rib. 
Te dni so med drugim ujeli 14 kg težkega
soma,

kr Vojaška cenzura v Zagrebu. »Na­
rodna Politika« poroča, da se je v Zagre­
bu poleg civilne uvedla tudi vojaška cen­
zura.

kr Lov na kvartopirce so izvršili v 
zagrebških kavarnah; po vseh kavarnah 
so zasačili hazarderje.

k r Drzen roparski napad v Zagreb«, 
Diie 26. t. m. dopoldne je prišel v urad 
deželne preskrbovalnice v Starčevičevem 
domu v Zagrebu približno 35 let star mo­
ški, čakal, da je blagajničarka Devida od­
pravila vse druge stranke, nato rekel, da 
naroča oves in plačal 300 K s tisočakom. 
Ko mu je blagajničarka hotela iz ročne 
torbice vrniti 700 K, ji je moški vrgel v 
obraz steklenico solne kisline, ki se je 
razlila po bradi in vratu, pograbil ročno 
torbico in zbežal. Na bolestni krik blagaj­
ničarke je prihitelo ostalo uradništvo, a 
lopov je bil že izginil Blagajničarka je 
imel v torbici ves izkupiček tistega dno, 
to je 34,000 kron. Lopova doslej še niso 
dobili.

kr Osamosvojitev brivske iu lasuljar- 
ske obrti v Jugoslaviji. Zagrebška brivska 
in lasuljarska zadruga je v zvezi s  klubom 
za moderno striženje las sklenila, da se v 
svoji obrti popolnoma osamosvoji od Du­
naja in Pešte in uvede svoj lasten način 
striženja, oziroma česanja las za  ̂ moške 

.in ženske/ Zadruga ustanovi v Zagrebu 
tudi lasuljarsko šolo.

h  Ljubljane.
1 Slovenke* Žene in dekletal V nedeljo 

ob i t. uri dop. se vrši v Narodnem domu 
velik protestni shod slovenskega ženstva 
brez ta /liae  strank proti laški nasilni oku­
paciji jugoslovanskega ozemlja. jPfidite 
brez razločka, ženske vseh poklicev m 
stanov!

1 G ledališki polž. Človek res ne ve,
kje se ga g lava drži. E den  piše »izza 
kulis«, d rug i o tem , k a r  se godi »med 
kulisam i«, tre tji se obeta p a  »pred k u ­
lise«. Tedaj bo gledališče obdelano od 
vseh s tran i, duhovito  in  neduhovito , 
površno in  te m e lj i to . . .  To prostovlj- 
no  zan im an je  za gledališče je  na  j brž e 
vzrok, da  je g ledališče z ozirom n a  n a ­
še  zasluge poslalo polža preko razn ih  
sej in  d rug ih  kom odnosti v Indijo  Ko­
rom andijo  po našo  vstopnico, ki je  ča­
kam o še danes.

Politična t a i k a .
p »Riječ SHS« o uspehu sarajevske 

skupščine. »Riječ SHS« odgovarja na trdi­
tve »Obzora«, da je svobodomiselna jugo­
slovanska demokratična struja na sarajev­
ski konferenci propadla, da temu nikakor 
ni tako. »Ogromna večina muslimunskega 
elementa« se je marveč pridružila J. D. S„ 
ob strani so ostali le najkonservativnejši 
age in begi. Kar tiče Hrvatov, se Je Hrvat-

ska Narodna Zajednica razdelila: jajčji del 
z vso neodvisno in napredno inteligenco 
je stopil v novo stranko, ostali so le stad- 
lerjevci in potiorekovci. Med srbskimi sku­
pinami nova stranka sploh nima nasprot­
nikov, Dalmacija je stranki zagotovljena« 
Kar ostane zunaj J, D. S., to se bo po vse| 
priliki združilo v reakcionarno - separati­
stičnim bloku. S tem se bo položaj popol­
noma razjasnil in borba se bo vodila na ši­
roki fronti te r  bohitro rešena. Komu na 
korist, ni dvoma, — Tako »Riječ SHS:. 
Dejansko bo stvar malo drugačna,

p Črnogorski delegati za državno ve- 
če. V elika narodna skupščina v Podgorici 
je izvolila v državno veče 12 zastopnikov 
in ravno toliko namestnikov. Minister 
Raje e vic ni bil izvoljen.

p Razdelitev zemljišč v madjarski re­
publiki se je začela 23. februarja na vele­
posestvu predsednika grofa Karolyija, Čin 
se je izvršil svečano ob navzočnosti vlade. 
Predsednik Karolyi je v svojem govoru re ­
kel, da se polaga sedaj temelj socialni ure­
ditvi Ogrske in da se sedaj popravljajo sto­
letja stare krivice. Pozval je narod, naj se 
sedaj loti dela in s tem osnuje državi trdne 
temelje. Izrazil je upanje, da si sedaj tudi 
prebivalci v sedmograških planinah in slo­
vaških dolinah ne bodo želeli pod Buka- 
rešt ali Prago, marveč bodo hoteli ostati v 
siti Ogrski, katere prapor bo poslej bel, a ! 
njeno orožje motika in lopata.

p Francoska trgovina. Na Francoskem 
so proglasvi zakon, da smejo francoski tr­
govci zopet stopiti v trgovske zveze s tr­
govci v sovražnih deželah, V vsakem slu­
čaju pa je ticba za to dovoljenja zunanje­
ga ministra, :

p štajerska Štajercem! Pod tem čud­
nim geslom pojde v boj povodom deželno- 
zborskih volitev Nemško - demokratična 
stranka na Štajerskem, »Grazer Tagblatt« 
priobčuje o tem te-le vodilne misli: Štajer­
ska mora ostati skupaj od Dachsteina do 
Pohorja. Nemški okraji zapadne Ogrske se 
morajo zopet pripojiti Štajerski. Ta nem­
ška marka bodi v okviru Ostmarke in ce­
lokupne Nemške države, ki se morata na 
vsak način združiti. Štajerska mora dobiti 
najširšo avtonomijo. Svoje naravne zakla­
de in vodne sile mora Štajerska sama iz­
koristiti; v to svrho naj se združita dežel­
na uprava in zasebna podjetnost Izvesti 
se mora zemljiška reforma, uvesti nov po- 
sclski red in splošno socialno zavarovanje. 
Štajerska mora postati trgovsko prekladi* 
šče in prometni most k morju; v to svrho 
se morajo izpopolniti vsa prometna sred« 
stva, — Pa pravijo Nemci o Jugoslovanih, 
da se ne zavedajo svoje narodne in poli­
tične skupnosti in izvajajo iz tega svoje 
zaključke, A dočim Jugoslovani nikjer ne 
povdarjajo ne svojega slovenstva, ne hr- 
vatstva, ne srbstva — pa Nemci izdajajo 
gesla: Štajerska Štajercem, Tirolska Tirol­
cem, Koroška Korošcem itd. Samo dokler 
so imeli nas Slovane na vrvici, so kričali 

„po centralizmu in nas tlačili pod Dunaj, 
kateremu sedaj s takim zaničevanjem ob­
račajo hrbet,

p D una jsk i zap an  odstopi. D unaj­
ski župan  dr. W eisk irchner je nasproti 
nekem u fasn iškem u  poročevalcu po­
dal odločno izjavo, da nove .izvolitve v
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iu n a jsk i občinski svet n ik a k o r no Lo 
sprejel in  da  tu d i n im a nobenih d ru g ih  
političn ih  načrtov . Med. k rščan sk im i 
socialci je ta iz java n ap rav ila  velik 
vtis- Ne ve se še, ati narnerav  dr. Weis- 
k irc h n e r  odstop iti že pred novim  voli­
tvam i. Ž upan je bil 7 let.

p Ukrajini in Kraljevina SHS. Z ozi­
rom na vesti v listih, da je dospela v Ju- 
goslavjo ukrajinska misija, ki bo izmed 
ruskih ujetnikov, ki so še ostali v dežeh,

Jugoslovanski me
(Poročilo p red sed n ik a  revolucionarje

N ezadovoljnost in  p reg an jan je  jugoslo­
van sk ih  m ornarjev .

A vstro-ogrska m o rn arica  je od 
svojega početka p a  do pred nekaj le ti 
o bsto ja la  iz m oštva, re k ru tira n e g a  iz 
s lovansk ih , a  v p rv i v rs ti  iz p rim o rsk ih  
k ra jev . L eta  1907., p r i  reo rgan izac iji 
avstro -ogrske m ornarice, se je pričelo 
z n jeno  g e r m a n i z a c i j o .  Z apostav­
lja ti so zaceli jugoslovanske m ornarje , 
d a ja li jim  n a jn iž ja  m e sta  in  jih  u po tre­
bovali največ za n a p o rn a  in  te žk a  dela. 
To stan je  je tra ja lo  in  se poostrilo , do­
k le r  n i posta lo  neznosno. V sled tega 
se je začelo že le ta  1908. opažati, d a  se 
m o rn a rji slovansko n a ro d n o sti vedno 
bolj zbližujejo in  op rijem ljejo  ideje  n a ­
ro d n eg a  ed in stv a ; opažalo se je  g iba­
n je , k i je  s trem ilo  za tem , d a  vržejo 
n a š i lju d je  verige ra z  sebe in  d a  p o sta ­
nejo  gospodarji n a  svoji zem lji in  n a  
svojem  m orju . L eta  1912.—1913., v  ča­
su  ba lkanske  vojske, je  opazilo to  g i­
ban je  n ek a j častn ikov  m ornarice , k i  so 
to  p rijav ili v išjem u  poveljstvu , in  ju ­
goslovansk i m o rn a rji so b ili končno 
p rog lašen i k o t n ev aren  in  sum ljiv  ele­
m en t v m ornaric i. Ob sp lošn i m obili­
zaciji le ta  1914. so b ili jugoslovansk i 
m o rn a rji ta k o  nam eščen i po bojnih  
la d ja h  in  to rpedovkah , d a  so b ili n a  
v sak i posam ezni ladji, v m an jšin i. De- 
nuncijac ije , žalitve, p reg an jan ja , zap i­
r a n ja  in  grožnje s  s tra n i n em k ih  in  
m a ža rsk ih  častn ikov  in  m o rn arjev  so 
bile n a  dnevnem  re d u  in  d n evna  p lača  
jugoslovansk ih  sužnjev. T oda čim  bolj 
so  s to  m etodo ho te li u d u š iti  n a ro d n i 
'duh, zavest in  slogo n a š ih  jugoslovan­
s k ih  m ornarjev , s  tem  poznejšim  oče­
som  in  p rezirom  sm o odbili v sak  poiz­
k u s  in  n am en  svojih  tlačite ljev  in  se 
vse bolj o rgan iz ira li in  s trn ili  svoje 
trrste.

V le tih  1915., 1916. in  1917 je to  delo 
organizacije  posebno dobro nap redova­
lo in  k  tem u  so veliko pripom ogli n aš i
'-----—- — :

P rin ašam o  to velezanim ivo in  
Obširno poročilo b ivšega p red sed n ik a  
jbivše revo luc ionarne organizacije jugo­
slovansk ih  m ornarjev  v Š ibeniku, g. 
3 v a  n a  T k a l č e v i č a  po zagrebšk ih  
»N ovostih«.L

»VeČemi tis!', dne 28. februarja 1919.

izbrala Ukrajince in poskrbela zanje, na­
znanjajo »Službene Novine Kraljevine 
SHS«, da naša država ustanovitve Ukra­
jine ni-priznala in da ne more biti govora 
o kakem službenem značaju le misije. Da 
se prepreči vsako motenje javnega mne­
nja, se izda naredba, da mora ukrajinska 
misija prekiniti vsako delo, ako £a je že 
začela. Za bivše ruske ujetnike bo prej 
ko slej skrbela naša država.

•, I v a o a T k a. 1 č c v 1 č a, v Šibeniku.)

časniki. V listopadu  1917. so sc obrn ili 
n a š i listi z apelom  n a  m ornarje , naj 
dajo  svoj oboi za zapostav ljene h rv a ­
ške šole v P u lju , a  to  s posebnim  n a ­
m enom , d a  vidim o, ko liko  jc rodo lju ­
bov n a  delu  m ed jugoslovansk im i m or­
n arji. Odziv je bil velik, m o rn a rji so 
pokazali razum evanje  za narodno  s tv a r 
bilo jih  je mnogo, k i so od svojih  40 K 
m esečne plače d arovali 30 K za bvvat- 
ske šole v P u lju . To je bil p rv i znak , a  
obenem  prvi k o rak  za začetek  dela  re ­
vo lucionarne organizacije jugoslovan­
sk ih  m ornarjev . L ju d i sm o im eli, a  
m an jkalo  je vodstva. Odločil sem  se, 
do, s pom očjo nek ih  p rija te ljev  ses ta ­
vim  ožji revo luc ionarn i odboi*. k i bo 
prevzel vodstvo organizacije, izdelal 
n ačrte  in  izbra l ugoden čas za revo lu­
cijo. N ajprej sem  zaupal svoj n a č r t 
V lad im irju  M ileti, poštnem u u ra d n ik u  
v Š ibeniku, k i se je tako j odzval m oje­
m u pozivu, in  potem  znanem u  a g ita ­
to rju  za naro d n o  stvar, P e tru  Del- 
trep p u , orožnem u m o jstru  a.-o. m orna­
rice ; a  n ašem u  pozivu sc je odzval tu d i 
F ran jo  P etro tič , orožni k v a rtirm o js te r 
a.-o. m ornarice. Z ačetkom  novem bra 
1917 sm o im eli p rv i sestanek  in  položili 
ta k o  tem elj revo luc ionarn i o rgan izaciji 
jugoslovansk ih  m o rn arjev  avstro -ogr­
ske m ornarice . Meno so zb rali za p red ­
sed n ik a  organizacije, D eltreppa za  pod­
predsedn ika , P e tre tič a  za  ta jn ik a  in  
M ileta za b lag a jn ik a  in  poverjen ika  za. 
civilne stvari. T a  večer sm o položili p r i­
sego, da bomo n ašo  nalogo, p a  n a j bi 
n a s  sta lo  tu d i življenje, u resn ič ili, ob 
p rip ravnem  času izzvali revolucijo, de­
la li za zrušen je  A vstro-Ogrske in  za 
ustanov itev  države SHS. N a n as led n jih  
se s tan k ih  smo zač rta li p rogram  našega  
dela, izb ra li jugoslovanske m ornarje , 
k a te re  sm o ho te li ko t prve p rik len iti v 
š irš i odbor k o t zaupnike ožjega odbora.

' D elali sm o oprezno in  počasi. D a 
dobim o zaupan je  in  ne zbudim o sum a 
n aš ih  p redsto jn ikov , sm o se _ povsod 
kaza li ko t v ern i A vstrijc i, dobri Nemci, 
m edtem  ko sm o dela li in  p rip rav lja li 
njihovo sm rt. D a skrijem o n am en  n a ­
ših  nočnih  sestankov, sm o p rivab ili 
osobito one ženske, k i so im ele zveze z 
v išjim i častn ik i in  u ra d n ik i, in  od teh  
sm o tako  in d irek tn o  dobivali razne in ­
form acije v k o ris t n ašem u  delu.

:S
štev, 39.

F riscga.
Sredi p rosinca 1318 sem sklical kot 

pred sed uik  revo lucionarne organizaci­
je jugoslovansk ih  m ornarjev  sestanek 
odbornikov in novih  članov: M arina 
Leva ja, A lekšo Josipa, Iv an a  S taniča,- 
V alen tina Žica in  A lojzija U rbanija. 
S estanek  sc je v rš il v žab iačah  pri Ši­
beniku , v gozdiču, pod pretvezo izleta 
in  zabave. Tu smo, držeči dva p rs ta  na  > 
sam okresu , položili vsi sledečo prisego:

»Prisegam, in  dajem  svojo snoško 
beseiio, da  stopam  s tem  v revolucio­
n a rn i odbor jugoslovansk ih  m ornarje*  
avsiro -oarske m ornarice in  da  m eni za­
upane s tv a ri ne bom  n ik o m u r izdal, da 
bona na jvesinejše  izvrševal nalogo od­
bora povsod in  ob vsakem  času , p a  naj 
b i m e sta lo  tu d i življenje. D ajem  svojo 
m oško besedo, d a  ne bom  izstop il i* ’ 
tega odbore, dok ler se ne vposiav i svo* . 
bo dna d ržava Slovencev, H rvatov  in  i 
Srbov. Amen. ž iv ila  Jugoslav ija! Živili 
Jugoslovanski m o rn arji - revolucio­
naren«  t

S tem  se je začelo delo. Dan z<x j  
dnevu so p rih a ja le  povoljne vesti o ju ­
goslovanskih  m orn arjih , k i  so prišlo- j 
p a li k organizaciji.

U por m ornarjev  v K olar vi. •
I

Dne 8. svečana 1918, ko Smo m i de­
la li in  se organ iz irali v Š ibeniku, nas  ' 
je iznenad ila  vest o uporu  m ornarjev  
v Boki. K otorski. N am en u p o ra  je bil, j 
d a  pod k rin k o  nezadovoljnosti zarad i j 
h ran e  p ride  do splošne revolucije in  do i 
polom a A vstro-O grske te r  so upoatav i . 
d ržava Srbov, H rvatov in  Slovencev* 
Točno opoldne je dv ign ila  ad m ira lsk a  
la d ja  »St. Georg« rdečo zastavo, a  ta ­
koj za n jo  »Nj. Vel. la d ja  Giia« in  d ru ­
ge bojne ladje. V istem  času se je vzdig- I 
n il k r ik  m oštva : »Živio m ir!«, »Živela 
svoboda!«, »Živela Jugoslavija!« , »Dol ; 
s tiran i!«  »Živio en ten ta!«  N ato so sc. ; 
n a  la d ja h  osnovali odbori m ornarjev , 
k i so od v rhovnega odbora n a  la d ji . 
»St. Georg« p re je li nalog', n a j odvzerno 
častn ikom  vso oblast. Č astn ik i so brez 
obo tav ljan ja  p red a li orožje, rezerva te  
in  k ljuče. R az lad ij »St. Georg« in  »Kai- ' 
se r K arl« je  bilo odposlan ih  nekoliko 
rad io -te leg ra fsk ih  depeš eh ten tn im  d r­
žavam , v  Katei’ih  se jih  je  obvestilo o 
p rev ra tu  in  zah tevalo  brzo pomoč. P oJ 
poldne so bile poslane m očne patrolo 
po celi okolici, d a  vzdrže red  in  poiz­
vedo razpoloženje pehote (Mažarov)V 
E n a  p a tro la  je osvobodila ita lijansko  
u je tn ik e  iz m ažarsk ih  rok. Zvečer okoli 
10. u re  je  vo jašk i poveljn ik  Boke Ko- 1 
torsko  fegm. G ussek z dovoljenjem  ge­
n e ra la  Sarkotičai poslal u ltim a tu m  od­
borom  m o rn arjev  z zahtevo, d a  se umi*' 
rijo  in  pi*edajo a li p a  d a  jih  pusti bom­
b a rd ira ti. M oštvo je ta  u lt im a t odbilo, 
no d a  bi o n jem  n it i  s liša ti hotelo, * 
dobrem  u p a n ju  n a  pom oč en ten te , k i 
so jo  p ričakovali v sak  tren u tek .

D rugo ju tro  so ne sam o bojne ladje, 
tem več tu d i častn ik i nosili rdeče z«: 
stave. A dm iral I la u s  je ho te l p osla h
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nezadovoljno m oštvo na. dopust, a  to n i 
hotelo o .tem nič čuti, tem  več 'zahteva­
lo splošni m ir in  ustanovitev  države 
SHS. Okoli 10. u re so sc sešli odbori 
iiiprnarjev k soji in izdelali p rim erno  
spomenico, v k a te ri zahtevajo  m ir n a  
Podlagi 14 VVilsonovili točk. N ato je s le ­
dil drugi u ltim a t fegm. G usselta m or­
narjem, na j sc predajo . Okoli poldneva 
zapluje bojna la d ja  »K ronprinz R u­
dolf«, sp rem ljana  od ognja obaln ih  ba­
terij, da se p rik ljuč i revo lucionarn im  
ladjam. Po nesrečnem  sluča ju  je bil 
ubit. m ornar-poveljn ik  ladje, a  dva to­
variša njegov sta. bila. ran jena . D oka­
zano je, da  so pobegli častn ik i sam i 
streljali na  ladjo. 01) *. popoldne je sle­
dil tre tji u ltim a t m ornarjem , ki so ga 
zoper, zavrn ili in zak lica li: »Režimo v 
Italijo!« Okoli 3. u re  je vi spelo nek im  
častnikom  n a  lad jah  »Nov&ra« ■ in  
»Ilelgoland« pom iriti m oštvo in  pod 
rdečo zastavo, z izpuščenim i sid ri u teči 
s pomočjo nekaj torpotlovk v B okeljski 
zaliv. Večina jugoslovansk ih  m trn av - 
JCV ha teh lad jah  je skočila v m orje in 
odplavala do revo luc ionarn ih  ladij.

i« Prešla m irno  in brez gpdodkov. 
irtetji dan, v nedeljo z ju tra j ol) 8. u ri, 
se Pojavi p ri vlvodu v Boko l i l .  avsi.ro- 
hRrska pom orska divizija, k i se jo vsi- 

v Zelenici, priihLižno 3000 m etrov 
daleč od revo luc ionarn ih  lad ij. N ato je 
sledil če trti u ltim a t c l  poveljn ika III. 
divizije, k i jo zah teval od uporn ih  m or­
narjev, naj se predajo. In  odbor m or- 

nvidevši, da ho pomoč eutento 
P nsla  prepozno ali p a  sploh no . pride, 
I bil prisiljen, da so je ud at. Obkoljo- 
n°..u'] nem ških  podm ornikov. so so p ri­

š l e  revolucionarn im  lad jam  torpo- 
ovko, ki so odvzelo vso m itnici jo in  
mo zagrabilo okoli 600 revolucionar- 

ttV  R o m arjev  in  jih zaprlo, po razn ih  
uH n.Ja,vah  Bokc K otorske. Is ti večer je 
.  r  , peed Boko K otorsko brodovje 
k  j  . ■ aK n a  žalost — prepozno!

tega. upo ra  v Boki Kotor- 
Ppmoi-ski poročni!: v rezervi 

p ‘ i® po neuspehu  upo ra  po- 
čn iV Kjo s h idroplanom , a z rde-
i n t e r n i ! ? - ,  (Tega Sc*an«i *> U alijam  
.|T.vJ 111 a li in  v zahvalo ga še vedno
b o ,n i t  !Re ̂ niškem  taboru!) Njegov po­
ltmi Blas m  m o rn ar š iš a r ič  s ta  bila 
inm  i oV0‘lji u h °ra  dne 10. feb ru arja  
u s irn r  zJu ti*aj od m ažarsk ik  vojakov 
^ stre ljc n a  n a  p ravoslavnem  pokopu li-
m • f O stali revo lucionarn i
ječe. 80 d o j e n i  do 20 let, težke

(Dalje.)

ferenci na dnevni red, Wi!son je sprožil
to stvar pred svojim odhodom, toda od­
krito moram izjaviti, da ni našel nobene 
podpore in še bolj odkrito priznam, da 
sem mu tudi jaz odrekel svojo podporo. 
Toda pojasniti vam moram položaj. Wil- 
son je vašo stvar podpiral in dasiravno 
sem načelno pristaš ženske volilne pra­
vice, sem v sedanjem trenutku vendar 
nasprotnik njene uporabe. Nočem žen­
skam odrekati volilne pravice v občini in 
upam, da se sklene zakon, ki vam prinese 
to pridobitev. Kar sc pa tiče vaše zahteve, 
da b se tudi ženske udeleževale mirov­
n ih  posvetovanj, sena ' pa popolnoma na 
vaši strani in mislim, da naj bi bile ženske 
člani gotovih komisij, n, pr. komisije za 
delo. Zares ne vem, zakaj naj bi ženske 
ne sodelovale v komisiji za zvezo naro­
dov. Svetujem vam, je dejal predsednik 
to-lc: vzemite zaznamek vseh doslej usta­
novljenih komisij, izberite med temi tiste, 
v katere naj po vašem ranenju pridejo 
ženske, imenujte nam svoje kandidatinje 
in jaz jih bom podpiral. Ako mislite, da naj' 
sc ustanovi posebna komisija, ki bo ob­
ravnavala vprašanja, ki se tičejo žensk in 
otrok, potem nam to povejte in imenujte 
s veje kandidatinje, ■

m . reti
PcninožUev essbnih vlakov na Dolenj­

skem, direlitna z vesa Ljubljana-Kmavcc.
Dne 1. marca 1919 ,c Oi v or direktni oseb-

Zena.
, ž Ženske na mirovni konferenci / a

r ^ X eJ en u Vr Vel%e Br'tanijc, Ame­rike, Belgije, Italije m Francije so se ogla­
s e  nedavno pri francoskem ministrskem 
Predsedniku Clemenceauju, zaradi sodelo­
vanja ženstva na mirovni konferenci. 
Vfedsednik jih je prijazno sprejel in jim v 
Slavnem izjavil to-lc: Predsednik Wilson 

je Bil obljubil, da bo spravil vpraša- 
n,e Genske volilne pravice na mirovni kon­

ni promet med Ljubljano in Karlovcem. 
Vsi dolenjki vlaki v ožijo neposredno, do 
Karlovca in odpade sedanje prestopanje 
kakor tudi nabava novih voznih listkov 
v Bubnjarcih, Vrhutega se v zboljšanje 
splošnega prometa vpeljeta nanovo še vla­
ka . št. 2215/2215a in 2266/2216 na progi 
Ljubljana—Karlovec ter vlaka št. 2315 in 
2316 na progi Velike Upkje—Kočevje, Na­
dalje sc pri dosedanjem večernem vlaku 
st. 22i? ločita Karlovški in Kočevski vlak. 
Karlovški vlak odhaja kot novi vlak št, 
2211 ob 11. uri 40 min. ponoči iz Ljubljane 
gl. kol. Kočevski vlak nasprotno vozi še 
nadalje kot vlak št. 2217 do Velikih Upelj. 
Na progi Velike Upljc—Bubr jarci izostane 
vlak št. 2217, V skladu s temi sprememba­
mi prenehata vozili na progi Trebnje—št, 
Janž na Dolenjskem mešana vlaka štev. 
2656, 2657 in sc ista nadomestita s poseb­
nimi vlaki št. 2656a in 2657a. Takisto vo­
zi na progi Novo mesto—Straža Toplice 
mesto dosedanjega vlaka št. 2415 vlak št, 
2417, — Zveze v Karlovec so sledeče: 
vlak št. 2211 ima ob 8.10 dop. zvezo z 
osebnim vlakom št. 1041 a v Zagreb, ob 
9.17 dop. z brzovlakora št. 10(12 a v Re ko; 
vlak št. 2276/2216 ima potom brzovlaka 
1002 a neposredno zvezo iz Zagreba. Vlak 
št. 2213 ima po 3 urnem postanku ob 5.53 
pop, zvezo z bszovlakom št, 1001 a v Za­
greb, vlak 2215 a ob 9.03 neposredno zve­
zo z osebnim vlakom 1044 a v Reko, Iz 
Zagreba prhajajoči potniki z vlakom 1044a 
ob 8.48 pop. zamorejo nadaljevati vožnjo 
v smeri Ljubljana z vlakom 2266/2212 ob 
8.07 dop, — Novi dolenjski vozni red je v 
celoti sledeči: Proga gL kol.— Bubnjarci, 
oziroma Kočevje, Odhodi iz Ljubljane gl. 
kol. ob 8.00 dop,, 2.36 pop. in 11.40 pono­

či v Karlovec; oh 8.00 dop., 2.36 pop, in 
7.04 zvečer v Kočevje; prihodi v Novo me­
sto 10.55 dop., 5.52 pop, in 2.33 ponoči; 
prihodi v Karlovec 2,55 pop.,. 9.00 zvečer 
in 7.30 dop.; odhodi iz Karlovca 2.03 dop., 
!.2i pop. in 6.02 pop.; prihodi v Ljubljano 
gl. kolodvor 8.59 dop., 4. 30 pop., 9.03 zv. 
Prihodi v Kočevje 11.11 dop., 5.46 pop., 
10,16 zv,; odhod iz Kočevja 5.50 dop., 1.16 
pop. in 5.46 pop.. —- Proga Trebnje—st, 
Janž na Dok Odhodi iz Trebnjega 10.30 
dop., 6,57 pop.; prihodi v Št. Janž na 
Dol. oh 11 28 dop, in 7.58 zvečer. Odhodi 
iz št, Janža na Dol. ob 5.28 dop, in 3.45. 
pop.; prihodi v Trebnje ob 6.32 dop. in 5.05 
pop. •— .ProgaNovo mesto—Straža—Top­
lice, Odhodi iz Novega mesta 11.12 dop.,
4.00 pop. in 6.10 zv.; prihodi v Stražo—To­
plice 1 i ,30 dop., 4.18 pop. in 6.28 zv. OcI-
li OCi > itraže-Toplice 5.27 dop., 11.52
dop. in 5.20 pop.; prihodi v Novo mesto ob 
5,45 dop., 12.10 pop. in 5.38 pop.

S 25, svečanom se je na črti Ljublja­
na -Zagreb spremenil vozni red kakor 
kakor sledi: Namesto dosedanjega jutra­
njega osebnega vlaka št; 40—508 vozi vlak 
št. 36 c—512; odhod iz Ljubljane ob 8. uri 
25 minut zjutraj, prihod v Zagreb ob 12. 
uri 41 minut popoldne. —■ Namesto oseb­
nega vlaka št. 509—43 vozi vlak štev, 511 
— 45; odhod iz Zagreba ob 6, uri 5 minut 
zvečer, prihod v Ljubljano ob 10. uri 58 
minut zvečer, Z istim dnem se je na 
progi Ljubljana Maribor opustil vlak št. 30 
(odhod iz Ljubljane ob 7, uri zjutraj) in 
vozi osebni vlak ž i. 36; odhod iz Ljubljane 
ob A. uri 43 minut zjutraj, prihod v Mari­
bor glavni kolodvor ob 9,; uri 11. minut 
dopoldne, — Z istim dhem se je na progi 
Maribor — Pragersko— čakovac odpravil 
osebni vlak štev, 228b; odhod iz Čakovca 
ob 2, uri 29 minut popoldne, prihod v 
Maribor ob 5. uri 32 minut popoldne. Ta 
vlak dobi tako na Pragerskem zvezo k 
vlaku št. 39 na jug (prihod v Ljubljano ob 
8, uri 54 minut zvečer). •— Tovorna vla­
ka št. 813 in 866 prevažata med Ponikvo 
m Celjem potnike in posredujeta osebni 
promet med Rogatcem - Ponikvo - Celjem, 
Vlak si. 813 odhaja iz Ponikve ob 6. uri 
48 minut zjutraj; vlak št. 866 odhaja iz Ce­
ha ob 2. uri 59 minut popoldne in prihaja 
v Ponikvo ob 3.33 minut popoldne.

s Dogodbica iz nemškega mesteca,
stopi meščansko oblečena ženska v 

prodajalnico, jo kar obsujejo s pokloni in 
ostali kupovale! morajo nekaj časa lepo 
čakati, da ustrežejo ravno vstopivši, »Do­
ber dan, gospa svetnica!« — Želi, gospa 
svčtnica?« — »Dobro, gospa svetnica, na 
uslugo sem.« •— »Do svidenja, gospa svčt* 
nica, priporočam se!« Novopečenim repu­
blikancem to seveda ne ugaja posebno. 
»Da,« pravi prodajalec ostalim, »vse da­
me, ki so žene članov delavskih in voja- 
jaških svetov, zahtevajo, da jih nuzivljemo 
s tem nazivom,«

s Sprem em ba k ipa  Ctormaijs. Iz  
H aaga poročajo; P red  n ju jo ršk im  m it- 
n išk irn  poslopjem  sto ji k ip , k i preti-
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s ta  vi ja  Nemčijo, k i ga  je  izk lesal nem ­
i l i  k ip a r  A lbert Jaogers. Zdaj hočejo 
sp rem en iti ta  k ip  v k ip  B elgije in  so 
n ap ro sili k ip a rja , d a  to stori, a  jo o d ­
klonil. N ato so poverili delo nekem u 
A m erikancu  B artle ttu .

'i Truplo v kovčegu. Pred nekai ča- 
som so bili potegnili iz Donave moško 
truplo, ki je bilo zaprto v nek potni kov- 
čeg. Zdelo se je, da tu ne gre za roparski 
umor, ampak govore drugi vzroki zato. 
Umorjeni je trgovski pomočnik Sicginund 
Metzl. Nek ribič, ki je odkril truplo, je vi­
del, kako Štrlita iz stranske plati kovčega 
dve nogi in ena roka Umorjenega, Glava 
je bila zavita v vojaško šotomo platno. Na 
levem  sencU nosi truplo rano, povzročeno 
pa udarcu ali Strelu. Mrtvec je ležal dva­
najst ur v vodi. Na ročaj kovčega jc bil 
privezan nek utež, da bi kovčeg ostal pog 
vodo. Pri mrtvecu so našli zlato zapestni­
co, dva zlata prstana, zlato verižico in list­
nico s 600 kronami. Vendar pa je manjka­
la pri umorjenemu ura in žep, ki je bil s 
silo odtrgan in v katerem  se jc nahajalo
20.000 kron. Tedaj roparski umor le n« bil 
izključen. Pri tem pa je prišlo anonimno 
pi£ino, v katerem  pravi nekdo, da je videl 
s to rlca , ki sta vrgla kovčeg v vodo. To so 
storili trije vojak: in kočijaž. Odpeljali so 
se petem preti Kogranu, — Zdaj so sto­
rilce že prijeli. Dognati jc bilo treba, kje 
ic. bil kovčeg kupljen, kdo ga je peljal k 
Donavi. Oba m ava storilca še nista v ro­
kah pravice in sta najbrŽe ušla v tujino 
To sta dva mlada moža, 20 letni Schaffer- 
hans in 21 letni Kolman Zaaimivo je, kako 
so prišli storilcema na sled. Prva je poli­
cija posprašala po vseh prodajalnah, če ni 
bil tega in tega dne prodan morda tak 
kovčeg, kot so ga našli v Donavi, Izvedeli 
so, da je prodala firma Hoffmann v Grab­
nu reš ravno 18. t, m. tak kovčeg opoldne 
istega dne, dvema mladima človekoma za 
ceno 320 kron. Kovčeg je nesel sluga v hi­
šo na Wipplingovi cesti št, 24, Naslov so 
dali na nekega »Schaffer« istotam, V tej 
hiši so izvedeli, da ne stanuje v nji noben 
► Schaffer«, ampak Schafferhans. Mladi 
Schafferhans pa je trenski voznik. Mladega 
Kioža pa ni bilo doma. Dognali pa so, da 
ie onega dne sprejela kovčeg njegova se­
stra, Brat ji je dejal, da bo rabil kovčeg 
njegov prijatelj, ki se bo odpeljal. Drugega 
niso vedeli v hiši o kovčegu ničesar. Treba 
si je bilo ogledati prijatelje sumljivega 
moža, To je bil neki Kreipl, ki je pomagal 
samo v svoji navzočnosti odpeljati pozneje 
kovčeg, a sam ni znal, za kaj gre. Ta je po­
vedal, da je videl Schaffenhansa in Kol- 
marja, ki sta prišla z avtomobilom in mu 
deiala, da rabila kočijaža za neko sitno 
zadevo. Rekla sta, da imata več antikva- 
tičn!h in cerkvenih reči, ki sta jih pobrala 
ob umikanju armade in jih želita potopili 
v Donavi, ker ni čas zato, da bi hranili 
kaj takega. Kočijaž ju jc prišel nato dne 
18. t. m. ob 6 . 'uri zvečer pred kavarno 
Degenhof; oba storilca sta že čakala nanj. 
Peljali so se na Wipp!ingsko cesto št. 24, da 
rzamejo »nek zavoj«, Kovčeg je bil težji, 
kot sta mislila kočijaž in Keipl. Posadili 
so ga na kozla poleg kočijaža, vsi drugi so 
sedli v Kočijo, peljali se na most in vrgli 
kovčeg v vodo. Nato so ostali v kočiji, pe­

ljali se do konca mesta in se obrnili. Ko 
so prišli go kavarne »M6ve«, sta morilca 
vstopila in čez kratek čas zapravila 3000 
kron. Šampanje je kar tekel od mize, pila 
st<i ga in dajala gostom. Šla sta nato v 
kavarno Stcner, ICočijažu ata dala 300 K 
plačila. Morilca sta prenočila v nekem ho­
telu v drugem okraju, Kolmar je bil človek 
brez službe in je hodil v obleki narednika 
okrog. Da so Metzla ustrelili in oropali v 
hiši na Wipplinški cesti št. 24, ni dvoma, 
Toda pri hišni preiskavi niso mogli najti 
niti najmanjšega sledu. Tudi telo umorjen- 
čevo ni bilo krvavo. Podrobnosti o umo­
ru še niso znane. Policija išče oba storilca, 
a zaman. Razpisala je tudi nagrado 2000 
kron.

s Umor. Iz B udim pešte brzojavlja- 
jo : V svojem  stan o v an ju  v h iš i Rep- 
ssinkaz  u teza  je bila um orjena  G iletna 
soproga L udovika B asch od svoje služ­
k in je  M agdaleno Kovacs. M orilka je 
zdrobila  svoji žrtv i glavo s sekiro. S luž­
k in ja  je potem  d rla  n a  h odn ik  in  vpila, 
d a  s ta  p riš la  n ek i civ ilist in  vojak  in  
s to rila  om enjeno dejanje. Pozneje se 
je izkazalo, d a  je  m orilka  ona.

s časopisi iz revolucijonaruih časov. 
K čudnim pojavom političnega in socijal- 
nega napredka moremo šteti tudi časopis­
je, ki rastejo po vsakem polomu kot go­
be po dežju. Pri tem čitamo razna fan­
tastična imena in si nadevajo čudne svo­
bodnjaške programe, Skoro bi se moglo 
misliti, da so to  bolj karikature, kot pa 
pravi napredek revolucje. Prvi otroci ti-' 
ska so zagledali luč sveta ob rojstvu fran­
coskega tiska 1. 1780 in v sledečih letih v 
Parizu. Nosili so duhovita imena: »Obe­
site me, a prej me poslušajte!« — »Držite 
tata! Držite tata!« — »To je neverjetno!« 
O svobodi govora teh francoskih časopi­
sov si napravimo pravo sliko, če prečita- 
mo enega najbolj poljudnih listov onih 
dni »Pere Pouhesnc« povodom francoskih 
zmag: »Kako vas uče plesati zabiti Av­
strijci, Prusi, Angleži, oskrunjeni razboj­
niki, severni medvedi, nemški tigri! Misli­
li ste, da bo treba samo poseči, pa bodo 
mesta vaša. Vi oskrunjeni lumpi!« Ravno 
tak je bi ton francoskega časopisja iz 1, 
1848. Tedaj se je posebno odlikovala »Žen­
ska republika«, ki je pisala: »Ko se vniči 
la barbarski spol, bi bilo treba postaviti 
kamen z napisom: »Vi, ki pridete mimo, 
pomoliti za rajni, močni spol. Močni spol 
je tolkel svojo ženo, a ona, ki je bila te ­
pena, je postala ona, ki tepe. Naprej! 
Osvobodimo zemljo od tiranije, ki traja že 
vse predolgo. Režite brade, režite vse.« 
treba pripomniti, da so ti pretirani izrazi 
srca našli odmeve tudi v pesmih. Drugi 
list: »Zastopnik naroda« je pisal: »Kaj je 
delavec? Nič! Kaj naj bo? Vse! Lastnina 
je tatvina!« Na Dunaju je list začel izha­
jati v 1. 1848 »Živahni satan«, ki je sata- 
noval le dve številki. Kratko življenje je 
doživel tudi »Politični psovalnik«. — Pso- 
valnikov tu pa tam tudi pri nas ne manjka.

Šale. -Povejte gospod Krakovski, ko­
liko ste bili oddaljeni od avtomobila, ko 
se je dogodila nesreča?« —  »Osem metrov 
in  30 centim etrov, gospod!« —  »Kako pa 
veste  tako natančno?« —  »Izmeril sem. 
Mislil sem si koj, da bom naletel na tep­

ca, !ri bo hotel vedeti to,« — N i p r i š e l  
d o  b e s e d e ,  »Povejte mi, kaj pa delate 
tako dolgo pri telefonu. Že pol ure sedite 
tako in ne govorite nič.« — »Pustite me 
v miru, ne motite me, Ali ne veste, da tC' 
lefoniram s ženo?«

s Četrt milijona ljudi brez dela je v 
Madjarski republiki. Država jim bo mogla 
zplačevati podpore samo do marca. Vse 
je odvisno od tega, da republika dobi pre­
moga za obrate,

s Kaj se godi v madjarskih ječah, Gla­
silo radikalne stranke »Vilag« protestira 
proti strašnim razmeram v madjarskih 
ječah, Tu da se izvršujejo linčanja, tu lju­
di pretepavajo in brutalno zlostavljajo« 
Tudi jetniki, pa naj« so že komunisti ali 
protirevoluciocarji, morajo uživati držav* 
no varstvo,

s Kako je od čloyeka prišel — na 
psa. Dr, Charles Hartmanu, bogat Amcri* 
kanec francosko-alzaške krvi, je bil mn0 | 
go let navdušen socialni demokrat, kateri' 
ideji je posvečal vse svoje duševne in te < 
lesne moči, pa tudi premoženje. Vojna g« 
je zatekla na potovanju na morju, kjer s( 
ga radi njegovega nemškega imena prijeli 
in internirali na otoku Man. Tu je izgubil 
svoje politično prepričanje . , ,  Kako sc je 
to zgodilo, opisuje sam tako-le: Nekega 
dne mi je prišlo na misel, da je v ujetnt- 
škem taboru pravzaprav uresničena socia­
listična država. Vsi prebivalci so popol­
noma enakopravni, imajo brezplačno sta­
novanje, prehrano, luč in kurjavo, pa ludi 
popolnoma enake delavne dolžnosti, So­
cialne razlike so odpravljene in koncem 
koncev uživajo ujetniki — med katerimi 
niso bili samo Nemci, ampak tudi Av­
strijci, Slovani raznih plemen, sumljivi 
Rusi, Angleži, Francozi, Italijani itd. — v 
taboru le veliko svobodo samouprave ’š’n 
veže jih močna solidarnost. Seveda soli­
darnost samo na zunaj. Kajti celo tukaj, 
kjer ni bilo nikakega eksistenčnega in raz­
rednega boja, je ostalo izkoriščanje člo­
veka po človeku v polni veljavi, Leni je 
izkoriščal pridnega, umni neumnega. Bil« 
so tu taki, ki so kot nesrečna tovorna ži­
vina drugim služili v to, da so odrivali 
nanje vsa umazana in težka dela; bili so 
pretkanci, ki so znali pri jedi, stanovanju, 
na sprehodu izviti zase nedovoljene ugod­
nosti; bili trgovski talenti, ki so razvijali 
skopuško trgovino; celo intelektualci so 
izkoriščali svojo premoč in za pisanje pi­
sem, juristične nasvete itd. izsiljevali to­
bak ali kaj drugega. Vse to jc dr, Hart- 
manna tako globoko razočaralo, da jc iz­
gubil svojo socialistično vero, izpremenil 
svojo oporoko in volil vse svoje premo- ' 
ženje — zavetišču za pse in mačke v Bat- 
terseji pri Londonu.

s Najstrjrejš račmi kro-ačice. Najsta­
rejši račun neke krojačice so rtašli na neki 
tablici v templu v Vipurju, V Parizu so ga 
prebrali, V njem govorijo o 82 oblekah in 
plaščih, katerih 14 je parfumiranih z raz­
ličnimi dišavami: mirto, aloa in kasija, Po- 
sameznih pogrobnosti ni bilo mogoče raz* 
vozljali. Ti so strokovni izrazi, ki so da­
nes poslali tuji. Po obliki pisave in d r u g ih  
okolnostih sodijo veščaki, da je račun s t a r  
kakih 2800 let. — Bogve, če je plačan.
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s Predavanj«; Karla Krausa so motili- 
oa Dunaju. Kot jc znano /le temu ali onc- 
®u, živi na Dunaju pisatelj Karol Kraus, 
ki predava od časa do časa svojemu ob­
činstvu in izdaja revijo »Die Fackel--, v 
kateri jc že med vojno povedal Nemcem 
to in ono bridko. V zadnji štvilki te revije 
Pa je napravil trpek obračun čez vojno, bil 
neusmiljeno po hinavščini in se se seveda 
na ta način posebno monarhistom in ari­
stokraciji ni prikupil, Ta sc je hotela ma­
ščevati na ta način, da se je udeležila 
Krausovega predavanja v precejšnjem šte­
vilu in je pričela koj v začetku z medklici. 
•Kdor pozna Krausovvo stalno občinstvo, 
si more misliti, kako so jo ti nemirneži po­
stno izkupili. Po prvih klicih so leteli skozi 
vrata. Nato zopet in zopet. Zagnji so se 
pa potuhnili in prihuljeno odšli. Z vsem 
tem se pa niso izognili bridkemu norčeva­
nju, ki jih čaka od pisatelja pred vsem 
Dunajem, ki ima večino pametnih ljudi med 
Nemci na svoji strani. Kazen jim gotovo 
°e odide.

s Tatovi pri »Avanti«. V Rimu so ta- 
Ovi obiskali socialistični list »Avanti«, 
Ponoči seveda, in odnesli iz miznice bivše­
ga zastopnika Campanozzi 300 lir,

s Odkrita zarota. Šef policije v Bu- 
kareštu jc odkril zaroto proti rumunske- 
« u  prestolonasledniku Karlu; zarotniki so 
hoteli ubiti Karla zato, ker je ukazal za 
*asa nemirov streljati na delavce. Njegov 
8- lovski polk je edini, ki jc takrat stre- 
Jjal. — Lepo se jim je prikupil,

s Šale. S i m b o l i k a .  Učitelj je doka­
zoval učencem razliko med rožo in vijo­
lico rekoč; 2iMislite si, otroci, veliko, sta- 
sito damo, ponosne postave, v lepi obleki, 
občudovano od vseh. To je roža. Nji ob 
strani pa jc neznatna mula stvarica s sklo­
njeno glavo, ki jo spregleda vsakdo. Kdo 
ie to?« — »Njen mož,* se deiali otroci. —• 
S v e t i 1 j k a a l i  t i č n i k ?  Hansen je bil 
Povabljen k Jansenu na večerjo. Ker pa 
j« bil ta precej oddaljen, jc vzel seboj ve- 
jiko svctiHko, ki naj bi jo rabil ob povrat­
ku. Večer je potekel veselo z dobrimi in 
najboljšimi pijačami, tako, da je kolovratil 
Hansen pozno po polnoči domov . Drugo 
jutro pa je prišel k Hansenu Jansejjov hla- 
P«c s sledečim lističem: .Dragi prijatelj! 
S tem ti pošiljam tvojo svetiljko. Bodi tako 
Prijazen, in daj hlapcu kletko s papagajem, 
~a ga ponese nazaj.« — K r a t k a  in  
d o l g a  n o g a .  Prvi: Vidiš, če enemu 
manjka katen  izmeg čutov, pa sc drugi 
razvijejo toliko bolj ostro, da mu lahko 
Popolnoma naaomeste izgubljenega. Dru- 

To je pa res. Videl sem človeka, ki jc 
eno nogo kratko, pa je imel zato dru- 

toliko daljšo.

Peter Klemen:

Prš zdravniku.
Julija 1918.

(Konec.)

Ukazal iixi jc-sesti na stol, ki je bil 
^ ^ zd ravn išk em u  podoben, in privil je 
Va i vi âk> da se jc dvignila moja gla- 

primerne višine.

»Kaj p a  narkoza , gospod zd rav ­
n ik?«  sem  vp raša l.

»A, k a j tak eg a  vam  n i treb a , p re ­
p ričan  sem, d a  s te  že h u jše  s tv a ri p re ­
nesli b rez  narkozo, boste tud i-to .«

In  vzel Je nože, žage, pilo, n a ta k n il 
rokav ice, pok lica l strežnico, in  čudna  
o p erac ija  se je  začela.

Potem , ko  mo je bil ostrigel in  
sk a lp ira l, jc p riše l do lobanje. Tedaj 
so zarož lja le  žage in  pile, k rog  m oje 
glave p a  je brenčalo , ko t bi ro jili čm r­
lji a li čebele. D rgnilo  in  pelo je, d a  sc 
Bogu usm ili. Ves po ten  je gospod 
zd rav n ik  končno k o n š ta tira l, d a  im am  
glavo trd o  k a k o r  kozel, in d a  jo je v en ­
d a r  prežagal.

Delo p a  se je m oralo  n ad a ljev a ti. 
D vignil je zgorn ji kos lobanje, nekaj 
zag o d rn ja l in skočil v s tra n , k a jti  veli­
k a n sk i oblak, podoben p o ri p r i  loko­
m otivi, sc jc dv igal iz odp rte  glave.

»P rok le ta  lite ra tu ra ,«  je zak ričal, 
»ali ne von ja te , kako  d iš i po C an k arju , 
po Milčinski?m, M urn iku  in  d ru g ih  en a ­
k ih ?  Naj h o - le neko liko  izkadi, d rugače  
p ostanem  še sam  lite ra t. V endar im a  ta  
vonj še n e k a j posebnega n a  sebi, n ek a j 
preveč iron ičnega, zasm ehljivego, to pa 
je tisto, k a r  ljudem  p rav  m alo u g a ja  in  
n ad  čim er se spo tikajo . T i lju d je  ne 
prenesejo  besede, d asi je n a jlaž ja , ra jš i  
p ren aša jo  koše in  tovore, k e r  so otroci 
te lesnega brem ena.«

»H vala lep«,« gospod zd ravn ik , po­
vejte no, kako  so m oji m ožgani d ru g a ­
če?« sem  ga nervozno vp raša l.

»Le počasi,« je  odgovoril, »da s tv a r  
ne bo p renag ljena , operacije  so težke 
stvari, in  čas po trebu je  časa.

V aši p o litičn i živci,« tak o  je n a d a ­
ljeval doktor, »so čisto  zdravi, po litik  
n iste , n it i  en po litičen  govor še n i šel 
p reko  vaše m ožganovine, m ed tem  ko 
so vaši n a ro d n i živci silno napeti, sicer 
po sed an jih  in  n e k d a n jih  dogodkih  ne­
koliko razd ražen i, d rugače  p a  popolno­
m a zdravi. N ik a r se ne ra z b u rja jte  za­
ra d i m oje razpoznave, saj tak ih , ko t 
ste vi, je n a  tisoče in  tisoče. In  vsi t i  
m islijo  p rav , d as i jim  p rav ijo  norci, 
veleizdajalci, h o ten to ti itd.«

O dprl m i jo zopet nov p red a l in  o d ­
k r il  je nove živce, novo m aso, belo a.li 
sivo, kaj m e briga. Zabolelo m e je po 
g lav i in  te lesu , z ro k a m i sem  se hotel 
p rije ti za o d k rito  lobanjo, a  s trežn ica  
jih  jc p re s treg la  in  s tisn ila  ob stol, Tu 
n isem  se m ogel gan iti.

» P rija te lj moj,« je  rek e l zd rav n ik  
za duševne beteže, »upam , d a  sem  n a ­
šel ognjišče vaše bolezni. T u  v id im  in  
sc čud im  vašim  živcem  za spoznavanje 
ljud i. Bolni so že izza d av n ih  časov, ne 
delu je jo  več, kom aj še žive. U m irajo  
že sko raj, le tu  p a  ta m  se u trn e  z n jih  
še d rg e t živ ljen ja. Gospod moj,« Je re ­
kel še bolj p rijazno  zd rav n ik , »ljudje 
im ajo  delom a prav , če vam  pravijo , d a  
ste norec, k e r  ne v eru je te  v n jih  zlobo 
in  hudobo. G lejte, d a  pozdrav ite  bolni 
del svo jih  m ožganov, d rugače  vam  bo 
h u d o  v ž iv ljen ju . K apljic  v am  ne bom  
predp isoval, d a li v am  jih  bodo zaston j 
lju d je  sam i.«

Z ap rl m i jc  lobanjo, zak ril k o sti & 
kožo in  lasm i te r  m i voščil grečno pot.

Ko sem  stopil v predsobo, je s ta l v  
k o tu  m oj p rija te lj, strm eč m e je g ledal 
in  kom aj slično jec lja l: »Tudi m ene je  
prijelo , ne  zam eri p rija te lj, d a  sem  to 
žalil, lju d je  so pač hudobni.«

$pr©vizacij@.
a Amerikaoski sladkor in kavina pri­

mes za III. okraj. — Stranke III. okraja 
dobe v soboto dne 1, marca na izkaznico 
za k r o m p i r  amerikanski sladkor in kavino 
primes pri Miihleisnu na Dunajski cesti. 
Stranka dobi za vsako osebo pol kg slad-< 
korja in četrt kg kavine primesi, kar stane 
5 k r o n .  Določa ec ta-Ic red: dopoldne od
S. do 9, ure št. 1 do 240, od 9. do 10, ure 
štev. 241 do 480, od 10, do l i ,  ure štev. 
481 do 720, od 2, do 3. štev, 721 do 960, od.
3. do 4. ure štev. 961 do 1200, od 4. do 5. 
ure štev. 1201 do konca.

a Amerikanski sladkor m kavma pri­
mes za IV. okraj. Stranke IV, okraja dobe 
v ponedeljek, dne 3, marca in v torek, dne
4. marca na izkaznice za krompir ameri- 
kanski sladkor in kavino primes pri Miihl- 
eisnu na Dunajski cesti. Stranica dobi za 
vsako osebo po pol kg sladkorja in če trt 
kg kavine primesi, kar stane 5 kron. Do­
loča esta-le red: v ponedeljek, dne 3, mar­
ca dopoldne od 8, do 9. ure štev, 1 do 200, 
od 9, do 10. ure štev 201 do 400, od 10, 
do 11, ure št. 401 do 600, od 2. do 3. ure 
štev, 601 do 800, od 3. do 4, ure št. 901 
do 1000,od 4. do 5. ure št. 1001 do 1200. 
V torek, dne 4. m arca dopoldne od 8, do 9. 
ure štev. 1201 do 1400, od 9, do 10. ure št. 
1401 do 1600, od 10. do 11. ure štev, 1601 
do konca,

a Stranke, ki dobivajo meso pri Jagra 
in Ža&u, se imajo zglasiti v aprovizačnem 
uradu na Poljanski cesti 13/1. v soboto, dne 
1, marca, kjer dobijo nove izkaznice za 
meso. Prinesti je seboj: 1, staro izkaznico 
za meso, 2, rmeno ali zeleno rodbinsko le­
gitimacijo, 3, železničarji, nakupne knjiži­
ce, oziroma potrdila o številu oseb in 4. 
kdor jo ima izkaznico ubožne akcije, —» 
Uradne ure dopoldne od 8. do 12, ure in od 
3. do 5. ure. Stare izkaznice za meso so 
neveljavne, kakor htro dobe stranke nove 
izkaznice.

a Prodaja premoga na izkaznice za 
peči za VII. in V1IL okraj. Na vsak d r u g i  
odrezek belih izkaznic za peči za VII. in 
VIII. okraj sc dobi 50 kg premoga, ki ita* 
ne 6 K 20 vin., in sicer: Na izkaznice za 
VII. okraj: a) pri g, Mav er ju, hotel Vega; 
Na štev, 1, 2 in 3 dne 3, marca, na štev. 4, 
5 in 6 dne 4. marca; b) pri g, Schiflerju, 
Dovozna cesta 4: Na štev, 7 in 8 dne 3. 
marca; c) pri g, Taučarju, Bežigrad-Du- 
najska cesta: Na štev. 9, 10 in II  dne 3, 
marca. — Na izkaznice za VIII. okraj: 
a) pri g. Hribarju, Bohoričeva ulica: na 
štev, 1 in 2 dne 3. marca; b) pri g, Uherju, 
Slomškova ulica 12: na štev, 3, 4 in 5 d re  
3. marca, na štev, 6, 7 in 8 dne 4. marca; 
c) pri g. Lampretu, Kolodvorska ulica: na 
štev. 9 in 10 dne 3. marca; d) pri g, Trdini, 
Slomškova ulica 21: na štev. 11 in 12 dne 
3, marca. — Po končani prodaji se mora 
nemudoma naznaniti ostanek premoga.
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Homan. Spisal A leksander Fetofi, 
(Dalje.)

»Da, dobro sem naredil,« sem dejal, 
»Moja dolga bolezen je preprečila, da - ni­
sem obiska! otroka in nje, na katero sem 
inislil pogosto. Danes sem prvikrat zapu­
stil sobo ia Vi ste prvi, ki Vas obiščem . . .  
in veste !i, ljuba gospa, čemu sem prišel?«

- V aS prihod me je resnično presenetil. 
Radovedna sem, kak je vzrok, ki Vas je 
privede! sem,«

> Prišel sem, da bi sporočil Beti, da bt 
rad posta! oče njenega otroka in njen i 
mež,'-

Oh, gospod, Vi me varate, kakor ste j
v a r a l i  m o jo  h č e r Kak dobiček imate Valentina.«

stvujte, draga gospa, jaz grem proč od tu, 
tu ne morem ostati; morda bom šel daleč, 
a gotovo se vrnem zopet nazaj. Bog s teboj, 
moj mali sin . , ,  oh, jaz še ne vem, kako 
se imenuje? Povejte mi njegovo ime. Ne 
vem, če bom molil kdaj; toda, če bom mo­
lil, bom vpletel v moiitev to ime!«

»Moja hči mu je hotela dati Vaše ime, 
pa jaz nisem pustila , . .«

»Prav ste storili, draga gospa, ker bi 
bil z mojim imenom morda podedoval tudi 
mojo nesrečo.«

Krstili smo ga na ime njegovega deda

'od tega? Čemu bi mi sedaj lagali? Veru­
jem Vam. četudi se mi zdi neverjetno. Iz­
polnile, kar ste izrekli, to storite zdaj 
tern lažje, ker čaka samo ena beseda iz­
polnitve. Mojega otroka soprog ne morete 
postati, bedite oče tega dečka, mojega

ljuba gospa. I n .
•v n u k a  J«

■Njegov oče bom 
leje počiva Beti?«

v Blizu velikega križa, levo ob s te/J , , .  
zakaj?«

»Rad bi vedel , . .«
"Bog Vas blagoslovi zato, gospodi* 
Sel sem.
»Kaj naj počnem s tem človekom. . .  s 

Ternjejem?« sem klical pogosto po dolgem 
'razmišljanju; -kaj naj napravm ž njim? 
Svetuj mii, o Bog, svetuj mi maščevanje! 
'Ali naj se Se enkrat bijem z njim? Svojega 
življenja ne smem postavljati več v nevar­
nost., ker sem obljubil, da postanem oče. 
Toda tudi brez tega, ne bi bi! nikoli več 
v živ ljen ju ... že sem spoznal, kakšna pra­
vica zmaga v dvoboju. Kaj mi pomaga, če 
Umorim Ternjeja? Smrt ni maščevanje.

»Valentin Andorlaki, to ne zveni na­
pačno . , .  hm, kako mi pride zdaj na mi­
sel, da primerjam, če zveni ime dobro, ali 
ne? Bog s teboj! Ko boš znal govoriti, go­
vori o svojem nesrečnem, po svetu tava­
jočem očetu.«

Od sina sem še! domov,
»Janez,« sem dejal mojemu slugi, »kot 

sem ti obljubil pred dvobojem, moje po­
hištvo in obleka je tvoja- Od obleke bom 
vzel samo najpotrebnejše s seboj.«

»Odšli boste? s  
»Odšel bom,«
»Kam?«
»Bogve,«
»Vi se šalite, gospod,«
»Ej, tedaj je moja zaročenka že davno 

umrla, da se mi poljubi, šaliti se? ali sem 
jo ljubil tako malo, da po kratki d o b i...? «

»Ne, tega rte mislite resno,« me je pre­
kinil moj sluga,

»Zakaj ne bi mislil resno?«
Ker - , .  kam? . . ,  kam naj bi šli?«

»Tega sam ne vem, kot sem že dejal, 
ali šel born. Danes se vidiva zadnjikrat,

Uslugo mu nap»'ayim, če mu vzamem živ- ‘ Janez. Bog ti daj dobrega gospoedarja,
ijenje. Temjej mora živeti, bedno živeli.-.. I zaslužiš ga.«
toda to je vprašanje: kako naj ga napravim j »Tako dobrega, kot ste bili Vi, ne 
Siedncga, najnesrečnejše bitje na svetu?« ; najdem več, gospod.«
Zastonj sem mislil in si lomil glavo, nisem ! . »Ej, ne govori bedastoč. Daj, da ti
prišel na nobeno pametno misel. »Čakal 
Sbom. Čas prinese mnogo s seboj, morda 
tudi name ne bo pozabil. Počakajmo in za­
upajmo v čas.« Tako sem se potolažil.

Malo službo, ki sem jo imel, sem pu- 
• til, ker je bila moja strta  duša za vsako 
Selo nesposobna. Imel sem nekaj denarja, 
3ki je zadostoval za vzgojo mojega otroka 
fclcozi več let.

»Tu je vse,« sem dejal Beti in materi, 
♦Porabite za potrebščine mojega otroka.«

> To je vse Vaše premoženje? In cd 
ilesa boste živeli Vi?«
'» »Ne vem , . ,  «

»Vaša bodočnost?«
■ »Ne vprašujte, draga gospa,« sem od­

govoril. »Ne vem ničesar. Obdržite denar 
in rabite ga, kot veste in znate, ker ne 
vem, če Vam bom mogel dati še kaj,  ̂ ali 
ne. Toda bodite prepričani, da na svojega 
sina ne bora poxabil nikdar, če dobim ae- 
narja.«

»Obdržite vsaj del tega,« me je nago­
varjala gospa.

»Obdržal sem toliko, da v najkrajšem 
fcasu ne bom trpel lakote,« sem dejal. »Več 
ne rabim. Bo<? mi bo že pomagal. Zdrav-

stisnem roko. Dobro se imej!«
Prijel je za mojo roko in jo obsul s 

solzami in poljubi. Že sem bil daleč na uli­
ci, ko sem se slučajno ozrl in ga videl iti 
za menoj. Obstal sem in ga počakal. Z ve­
liko prijaznostjo se mi je približal, kot 
kaznovan pes.

»Kaj še hočeš, Janez?« sem ga vpra­
šal. —

»Samo malo vas boni 'pospremil, go­
spod. Dovolite mi; to mi bo olajšalo dušo.«

»Ne, ne, pojdi nazaj, Janez, prosim 
te , ,.«

»Želim srečno p o ti .,.«
»Zastonj mi voščiš to, Janez. Ne vem, 

če bo kaj iz tega. Bog te blagoslovi, mla­
denič . , . «

»Bog z Vami, Bog z Vami!«
In šla sva — jaz naprej, on nazaj. —• 

Na oglu ulice sem se ozrl še enkrat . . , 
v daljavi mi je zamahnil s klobukom.

Šel sem na pokopališče in obiskal 
grob moje male Beti.

Bilo je v lepem večernem mraku. Po­
mlad je prihajala, drevje, je brstelo, na 
grobih je poganjala sveža trava. Ko sem 
prišel na pokopališče, so sijali zadnji žarki

na križe. V bližini vhoda je čepela na neki 
gomili stara, uboga žena, ki je z rožnini 
vencem v rokah pobožno molila. Sicer ni 
bilo nikogar na pokopališču,

Z lahkimi koraki in brez vsakega ču­
stva sem stopal v smeri proti velikemu 
križu. Pozabil sem, kako je dejala stara 
mati, ali leži Beti na levo ali na desno od 
steze, zato sem čital napise na obeh stra­
neh, Na enkrat sem obstal, ko bi bil dospel 
na teh  prepada; tudi moje srce je obsVdo 
za hip . , . nato je začelo naglo biti, ko 
bi hotelo dohiteli, kar je zamudilo. Neko 

'im e me je ustavilo , . . Rozina ime . < « 
moje Roze! Pade? sem na grob in poljubil 
križ.

»Tedaj tu počivaš ti, tu trohniš, ti mo­
ja!« klical

Znova sem prečital njeno ime . , ,  Bog 
ve, kako dobro mi je delo, brati ga. Križ 
je bil od zadnjih žarkov zarudel, . .  na/ 
enkrat je postal t e m e n , , . strahoma seitt 
se ozrl, rusli! sem, da ‘e nekdo zakril t  
roko Rozino i m e . . ,  Solnce je zašlo. 
golih dreves sc je s svojhn bledim sijajem 
zasvetil mesec.

»Tvoj grob sem našel, moja Roza, mo­
ja draga!« sem dejal, Ali veš, kaj je bila 
tvoja zadnja beseda? Dejala si, da naj se 
nagnem na gomilo in zakličem tvoje ime . 
ti ga boš slišala, prišla in me objela, ker 
me tudi tu ne boš nehala ljubiti. Nagnem- 
se, zakličem tvoje ime, slišiš ga tam spodaj 
in vstaneš . . . Ah, ti ne prideš; ne slišiš 
mojega glasu; ali si že pozabila na onega, 
ki te ne bo nikdar pozabil? 0  ne, tega rie 
verjamem; toda ti si umrla in mrtvi ne mo­
rejo vstati . . . samo o polnoči . , , čakal 
bom do pOlioči, da te vidim samo še en­
krat, tebe, ki bi bilo bolje, da te ne bi bil 
vide! nikdar!

Tako sem tožil, in čakal do polnoči, 
sedeč na grobu, naslonjen na križ. Vsi spo* 
mini nanjo so šli mimo moje duše.

»Kam je šel ta lepi čas?« sem vprašal 
in gleda! iskaje na zemljo in pod nebo. 
Drevesa in križi so metali senes na me* 
Rosa je blestela na zemlji, zvezde na ne­
bu . .  , le v mojem srcu ni bilo bleska/ 
Vzdihal sem tiho, komaj slišno, tako tiho, 
kot bi ne bilo zemlje zame. Iz daljave se 
je čuda pastirska piščalka s svojim žalost­
nim glasom, ki me je spominjala na pesem 
umirajočega labtida z valov veletoka mo­
jih sanj,

V tem sc je približala polnoč , , -
Ura je pričela bit! , , »
Štel sem . , .
Dvanajst! . , .
Zgrozil sem se . .
Mrzel pot me je oblival , , .
Prestrašen sem se ozrl , , ,
In kaj šeni videl? , , *
Strašno prikazen! , , .
V moji domišljiji so se odprli gro­

bovi. — Vsi, Naenkrat. Samo Rozin grob 
ne. Iz odprtih grobov so stopili m rtveci.»* 
mladi, stari, dame, gospodi, Samo Roza ni 
bila med njimi Duhovi so plavali okrog 
mene. Zdelo se mi je, da slišim šumenje 
njih oblek, šklepetanje njih kosti,

(Dalje.)
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